HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD SCOPE
BASES - EGW HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA

EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases.
Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your rifle. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower
than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to
the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000198
o Mfr. No.: 81042

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Weatherby,Howa
e Material: Aluminum

¢ Model: Vanguard,1500

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 841370109517

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation
und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel sind, bevor du mit
der Installation beginnst.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

Uberpriife die Scope Bases regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagere die Scope Bases an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit den Scope Bases.

Stelle sicher, dass das wahrend der Installation angewandte Drehmoment 20 Inch Ibs nicht Uberschreitet.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers beziiglich Gewicht und Montage.

Vermeide die Nutzung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen ohne angemessene
VorsichtsmalBnahmen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle bendtigten Werkzeuge, einschliefllich eines Torx®Schllissels.
o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

o Finde die Werksmontageldcher auf dem Empfanger deines Gewehrs.

o Richte die EGW Scope Bases mit den Montageléchern aus.

o Setze die Torx®Schrauben in die Locher ein.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an und achte darauf, dass der Druck gleichmaRig Uber die Basis
verteilt ist.

o Verwende einen Drehmomentschliissel, um 20 Inch Ibs Drehmoment auf jede Schraube
anzuwenden.

o Traufle einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube fir zusatzliche Sicherheit.

3. Nutzungsrichtlinien

o Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr gemall den Anweisungen des Herstellers.



o Uberpriife die Ausrichtung und Stabilitit des Zielfernrohrs nach der Montage.
o Nimm Anpassungen des Augenabstands vor, falls nétig, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

e Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird, informiere dich tber die lokalen Vorschriften zur Entsorgung
von Aluminiumprodukten.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Installation deiner EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases besuche bitte die offizielle EGWWebsite oder kontaktiere deinen lokalen
Handler fur Unterstitzung.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen neuen Scope
Bases zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien.
Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. This
guide provides essential safety instructions and recommendations to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope bases are compatible with your specific rifle model before installation.
¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Inspect the scope bases regularly for signs of wear or damage.

¢ Store the scope bases in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.

¢ Ensure that the torque applied during installation does not exceed the recommended 20 inch Ibs.
¢ Use a drip of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and mounting.

¢ Avoid using the scope bases in extreme weather conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all required tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on your rifle’s receiver.

Align the EGW scope bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes.

Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Use a torque wrench to apply 20 inch Ibs of torque to each screw.
Apply a drip of blue Loctite to each screw for added security.

[¢]
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3. Usage Guidelines

o After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
o Check the alignment and stability of the scope after mounting.
o Make adjustments to eye relief as necessary for optimal viewing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
e If the product is no longer needed, check local regulations for the disposal of aluminum products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and installation of your EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases, please refer to the official EGW website or contact your local distributor for
assistance.

This safety instruction guide aims to ensure a safe and enjoyable experience with your new scope bases. Always
prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira HD de EGW para Howa
1500/Weatherby Vanguard de Accion Corta

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira HD de EGW para Howa 1500/Weatherby Vanguard de Accién Corta. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo especifico de tu rifle antes de la
instalacion.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

¢ Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Almacena las bases de mira en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.

¢ AsegUrate de que el torque aplicado durante la instalacién no supere las 20 pulgadaslbs recomendadas.
¢ Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

¢ No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto a peso y montaje.

¢ Evita usar las bases de mira en condiciones climaticas extremas sin las precauciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
o Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu rifle.

o Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros.

Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presién uniforme en toda la base.
Usa una llave de torque para aplicar 20 pulgadaslbs de torque a cada tornillo.

Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para mayor seguridad.

o
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3. Directrices de Uso

o Después de la instalacién, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Verifica la alineacidn y estabilidad de la mira después del montaje.
o Realiza ajustes en la distancia de los 0jos seglin sea necesario para una visualizacién éptima.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje

locales.
¢ Si el producto ya no es necesario, consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de

aluminio.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacioén sobre la seguridad y la instalacién de tus Bases de Mira HD de EGW para
Howa 1500/Weatherby Vanguard de Accién Corta, consulta el sitio web oficial de EGW o contacta a tu
distribuidor local para obtener asistencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo garantizar una experiencia segura y agradable con
tus nuevas bases de mira. Siempre prioriza la seguridad y sigue las directrices proporcionadas. Gracias por tu
atencidén a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard a Action
Courte

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard a Action Courte. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour assurer |'utilisation slre et
efficace de ce produit. Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que les embase de lunette sont compatibles avec le modele spécifique de ton fusil avant
I'installation.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

e Inspecte régulierement les embase de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

¢ Range les embase de lunette dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les embase de lunette.

* Assuretoi que le couple appliqué lors de I'installation ne dépasse pas les 20 pouceslbs recommandés.

» Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

¢ Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et le montage.

e Evite d'utiliser les embase de lunette dans des conditions météorologiques extrémes sans précautions
appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
o Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

o Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de ton fusil.

Aligne les embase de lunette EGW avec les trous de montage.

Insére les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous.

Serre les vis progressivement, en assurant une pression uniforme sur la base.

Utilise une clé dynamométrique pour appliquer un couple de 20 pouceslbs a chaque vis.
Applique une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

o
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3. Directives d'Utilisation

o Aprés l'installation, monte ta lunette selon les instructions du fabricant.
o Vérifie I'alignement et la stabilité de la lunette aprés le montage.
o Fais des ajustements a la distance de I'ceil si nécessaire pour une visualisation optimale.



Instructions de Disposition

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de
recyclage locales.

¢ Sile produit n'est plus nécessaire, vérifie les réglementations locales pour la disposition des produits en
aluminium.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'installation de tes Embases de Lunette EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard a Action Courte, consulte le site officiel d'EGW ou contacte ton distributeur
local pour obtenir de Il'aide.

Ce guide de sécurité vise a garantir une expérience slre et agréable avec tes nouvelles embase de lunette.
Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche HD EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche HD EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che le basi per ottiche siano compatibili con il modello specifico del proprio fucile prima
dell'installazione.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

¢ Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per segni di usura o danni.

¢ Conservare le basi per ottiche in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottiche.

¢ Assicurarsi che la coppia applicata durante I'installazione non superi i 20 pollici lbs.

¢ Utilizzare una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

¢ Non superare le specifiche del produttore per quanto riguarda il peso e il montaggio.

¢ Evitare di utilizzare le basi per ottiche in condizioni meteorologiche estreme senza le precauzioni
adeguate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
o Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

o Localizzare i fori di montaggio per I'ottica di fabbrica sul ricevitore del fucile.

Allineare le basi per ottiche EGW con i fori di montaggio.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori.

Serrare le viti gradualmente, assicurandosi di esercitare una pressione uniforme su tutta la base.
Utilizzare una chiave dinamometrica per applicare 20 pollici Ibs di coppia a ciascuna vite.
Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

o
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3. Linee Guida per I'Uso

o Dopo l'installazione, montare I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare I'allineamento e la stabilita dell'ottica dopo il montaggio.
o Apportare le regolazioni necessarie all'oculare per una visione ottimale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida per il riciclo locali.
¢ Se il prodotto non & piu necessario, controllare le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in

alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'installazione delle basi per ottiche HD EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action, si prega di fare riferimento al sito ufficiale di EGW o contattare il
proprio distributore locale per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza mira a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le nuove basi per
ottiche. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite. Grazie per la vostra attenzione a
queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og anbefalinger for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at scopebasen er kompatibel med din spesifikke riflemodell fgr installasjon.
¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

e Inspiser scopebasen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

» Oppbevar scopebasen pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.

* Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun kompatible Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer med scopebasen.

e Sgrg for at dreiemomentet som paferes under installasjonen ikke overskrider de anbefalte 20 tommer Ibs.
e Bruk en drape bla Loctite pa skruene for & forhindre at de Igsner under bruk.

e Overskrid ikke produsentens spesifikasjoner for vekt og montering.

e Unnga a bruke scopebasen under ekstreme vaerforhold uten passende forholdsregler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en sokkelhode Torx® ngkkel.
o Sgrg for at riflen din er uladd og pekker i en trygg retning.

2. Installeringstrinn

o

Finn fabrikkscopemontasjepunktene pa riflens mottaker.

Juster EGW scopebasen med montasjepunktene.

Sett inn sokkelhode Torx®skruene i hullene.

Stram skruene gradvis, og sgrg for jevnt trykk over basen.

Bruk et dreiemomentverktgy for a pafgre 20 tommer Ibs dreiemoment til hver skrue.
Pafer en drape bla Loctite pa hver skrue for ekstra sikkerhet.
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3. Bruksretningslinjer

o Etter installasjonen, monter kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk justeringen og stabiliteten til kikkertsiktet etter montering.
o Gjgr justeringer til gyeavstanden etter behov for optimal visning.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialet ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Huvis produktet ikke lenger er ngdvendig, sjekk lokale forskrifter for avhending av aluminiumprodukter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og installasjonen av dine EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope Bases, vennligst referer til den offisielle EGWnettsiden eller
kontakt din lokale distributar for hjelp.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mal a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine nye
scopebaser. Prioriter alltid sikkerhet og fglg retningslinjene som er gitt. Takk for oppmerksomheten til disse

viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short
Action HD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy montazowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty.
Niniejsza instrukcja dostarcza istotnych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz zalecen, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze bazy montazowe sg kompatybilne z Twoim modelem karabinu przed instalacja.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj bazy montazowe w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wytacznie kompatybilnych pierscieni celowniczych Picatinny lub Weaver z bazami montazowymi.

Upewnij sie, ze moment obrotowy stosowany podczas instalacji nie przekracza zalecanych 20 cali funtéw.
Natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby, aby zapobiec luzowaniu sie podczas uzytkowania.

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych wagi i montazu.

Unikaj uzywania baz montazowych w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich srodkéw

ostroznosci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze swojego karabinu.

Wyreguluj bazy montazowe EGW w stosunku do otwordw.

W16z Sruby Torx® do otwordw.

Stopniowo dokrecaj sruby, zapewniajac réwnomierny nacisk na baze.

Uzyj klucza dynamometrycznego, aby zastosowaé moment obrotowy 20 cali funtéw do kazdej
sruby.

o Natéz krople niebieskiego Loctite na kazdg $rube dla dodatkowego bezpieczenstwa.
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3. Wytyczne dotyczace Uzytkowania

o Po instalacji zamontuj swoj celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz wyréwnanie i stabilnos¢ celownika po zamontowaniu.
o Dokonaj regulacji odlegtosci wzroku w razie potrzeby dla optymalnego widzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, stosujac sie do lokalnych
wytycznych dotyczacych recyklingu.

e Jesli produkt nie jest juz potrzebny, sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji produktéw
aluminiowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i instalacji Twojej bazy
montazowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej EGW lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia z
nowymi bazami montazowymi. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych
wytycznych. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki bezpieczehstwa.



Turvaohjeet EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon.
Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd scope bases tuotteet ovat yhteensopivia tietyn kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Tarkista scope bases tuotteet saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sdilytd scope bases tuotteet viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverscope rings kiinnikkeitd scope bases tuotteiden kanssa.
Varmista, ettd asennuksen aikana kaytettava vaantdmomentti ei ylita suositeltua 20 tuumaa Ibs.
Kayta sinistd Loctitea ruuveissa estamaan I0ystymista kayton aikana.

Al3 ylitd valmistajan maarittamia paino ja kiinnitysvaatimuksia.

¢ Valta scope bases tuotteiden kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®vaannin.
o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Etsi tehdasvalmisteiset scope mount reiat kivaarisi vastaanottimesta.

Kohdista EGWscope bases tuotteet kiinnitysreikiin.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin.

Kirista ruuvit vahitellen varmistaen tasainen paine koko pohjalle.

o Kayta vaantdbmomenttimittaria ja sovella 20 tuumaa Ibs vaantda jokaiseen ruuviin.
Lisaa tippa sinista Loctitea jokaiseen ruuviin lisaturvaksi.

[¢]

o

[¢]

o

3. Kayttoohjeet

o Asennuksen jalkeen kiinnita scope valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista scope:n kohdistus ja vakaus asennuksen jalkeen.
o Tee tarvittaessa saatdja silman etaisyyteen optimaalisen ndkyman saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
¢ Jos tuotetta ei enaa tarvita, tarkista paikalliset saadokset alumiinituotteiden havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases tuotteen turvallisuudesta ja asennuksesta, viittaa viralliseen EGWverkkosivustoon tai ota yhteytta

paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja miellyttdva kokemus uuden scope bases
tuotteesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin

tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att scopebasen ar kompatibel med din specifika gevarsmodell innan installation.
o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Inspektera scopebasen regelbundet fér tecken pa slitage eller skada.

e Forvara scopebasen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarringar med scopebasen.

¢ Se till att det vridmoment som appliceras under installationen inte dverstiger de rekommenderade 20
tumibs.

e Anvand en droppe bld Loctite pa skruvarna for att férhindra att de lossnar under anvandning.

e QOverskrid inte tillverkarens specifikationer for vikt och montering.

e Undvik att anvanda scopebasen i extrema vaderforhallanden utan lampliga forsiktighetsatgarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
o Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarmonteringshalen pa ditt gevars mottagare.
Justera EGWscopebasen med monteringshalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen.

Dra at skruvarna gradvis, och sakerstall jamnt tryck 6ver basen.

Anvand en momentnyckel for att applicera 20 tumlbs vridmoment pa varje skruv.
Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for extra sakerhet.

[¢]

[¢]
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[¢]

3. Anvandningsriktlinjer

o Efter installationen, montera din kikare enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera justeringen och stabiliteten hos kikaren efter montering.
o GOr justeringar av 6gonavstandet efter behov for optimal visning.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala atervinningsriktlinjer.
¢ Om produkten inte langre behdvs, kontrollera lokala regler fér avfallshantering av aluminiumprodukter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och installation av dina EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases, vanligen hanvisa till den officiella EGWwebbplatsen eller kontakta din
lokala distributdr for hjalp.

Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina nya
scopebaser. Prioritera alltid sékerhet och f6lj de riktlinjer som anges. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa
viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Tento
privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
tohoto produktu. Pred instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly montadze kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pred instalaci.
* Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.

¢ Pravidelné kontrolujte montaze na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Skladujte montaze na chladném a suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montdze s témito montazemi.

e Zajistéte, aby kroutici moment pouzity béhem instalace neprekrodil doporucenych 20 palcovych liber.
¢ PouZijte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

* Neprekracujte specifikace vyrobce pro hmotnost a montaz.

¢ Vyhnéte se pouzivani montdzi za extrémnich povétrnostnich podminek bez radnych opatreni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, véetné Sroubovaku s hlavou Torx®.
o Ujistéte se, Ze je vase puska vybitd a mifi do bezpecného sméru.

2. Kroky instalace

o Najdéte tovarni montazni otvory na receiveru vasi pusky.

o Zarovnejte EGW montaze s montaznimi otvory.

Vlozte Srouby s hlavou Torx® do otvord.

Srouby utahujte postupné, abyste zajistili rovnomérny tlak po celé zakladné.

Pouzijte momentovy kli¢ k aplikaci 20 palcovych liber to¢ivého momentu na kazdy Sroub.
Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub pro zvyseni bezpeénosti.

[¢]
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3. Pokyny pro pouzivani

o Po instalaci namontujte svij puskohled podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte zarovnani a stabilitu puskohledu po montazi.
o Pro optimaIn{ zobrazeni provedte (pravy vzdalenosti oka podle potreby.



Pokyny pro likvidaci

¢ Odpovédné zlikvidujte veskeré obalové materialy podle mistnich pokyn( pro recyklaci.
¢ Pokud produkt jiz neni potrebny, zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci hlinikovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a instalace vasich EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases prosim navstivte oficialni webové stranky EGW nebo kontaktujte svého mistniho
distributora pro pomoc.

Tento bezpecnostni pokyn ma za cil zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s vasimi novymi montazemi. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpecnostnim opatrenim.
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